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Graviras i— . DPedvo Purdo, o follecido winistro da Re- . L ﬂl.;], e o I"I.L_}_- llﬂ.}l%!ml l.lu bm:,l”m in (g lh; ki
publict Avgentina, em Lishou, -Ressano Garveia—0O wrchidugnr tres concorrentes tll:ﬁ_pu[m.ml a honra de o occupar. h-dm‘ﬂl
Rodolpho., o archidagnezo Esteplanio e o prinevsa Iabel, - Modus., chamou-os a todos, e indicando-lhes com a mio a metade d'u-
sl it ma laranja que boiava sobre a agua d'um tanque, perguntou:

—() que ¢ aquillo?

—E" uma laranja, respondeu, sem hesitar, o primeiro
—E" a melade d'uma laranja, disse o segundo, sem re-
flectir.

Il comno o terceiro nido respondesse nada, o rei perguniou
e de novo:

-l —{U que ¢ aquillo?
| Iintio o aspirante a juiz, servindo-se da proprin hengala do
| monarcha, aproximon de si a laranja gque Nuetuava no lanqgue,
voliou-a em todos os sentidos, e depois de ter hesitado alguns
instantes, digse:

—Deve ser a metade d'uma laranja, men senhor.
i —I's um sabto! responden D. Pedro, abracando-o, ¢ vaes
| ser nomeado juiz, porque ndo te atreveste, como 0s oulros con-
| vorrentes, a julgar, sem teres estudado bem a questio. Mais
. ainda: embora estivesses quasi convencido de que nio te enga-
navas, nem mesmo assim quizeste resolvel-a.

Occorre-nos esta anedocla do seculo XIV, a proposito do es-
tranho caso dos 441 contos, de que tanlo para ahi se tem falla-
- do nas gazelas.

E' sobejamente conhecida a historia. Para pagamento d'uma
divida do Contracto do Tabaco, findo em 1833, dois amigos do
governo, os srs. Vicente de Castro Guimarfies e Francisco Fi-

. gueira Freire, receberam do ministro da fazenda, para a entre-

| garem aos credores, a quantia de 441 contos de réis em obriga-
¢Oes do emprestimo de 4 1|2 0|0 pelo sen valor nominal. Como .
aquelles cavalheiros o declaram em carta dirigida & imprensa, |

Q governo nig agors om dar-lhes o dinheiro ha muito
! - _. .J_.__-. FIE u . B : '-:‘:: ’_ iy _3 - : : : & B ; i | '.

o a
ok o PR R S IIRTVHIRE SR N YA SITRPMR . |
3 - v ; T ‘. w ﬁ'ﬁ' hﬁ:ﬁﬁ.

e




-

——— prs

A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

cada um  d'elles, dos liquidatarios seus representantes, senio
18 por cenlo da somma a que tinham direito. .

L perante esta aflirmativa, a opinido publica, desconfiada ¢
indecisa, formula as seguintes hypotheses:

1.*—0s srs. Castro Guimaraes ¢ Figueira Freire receberam
111 contos; deram apenas aos socios da liquidagio 211, ¢ guar-
daram para si 230, o que ndo ¢ nada bonito.

2.*—0s mesmos srs. receberam somente do ministro da fa-
zenda 211 contos, contra a declaragiio d’este, que allirma ter-
se-lhe passado recibo de 44l. Em tal caso, seria o ministro
(juem guardou para si o reslo, 230 contos, coisa que niao ¢ me-
nos fela.

3.* hypothese.—0Os alludidos cavalhieiros, que alids sio
umas excellentes pessoas, muito tementes a Deus, receberam
0s 44l contos, e foram logo entregar 230 ao syndicato que os
ajudou a ganhar o pleito um tudo nada escandaloso.

Diante de taes hypotheses, o sr. Marianno de Carvalho, sor-
ridente,diz 4 bocea cheia que Ihe passaram recibo dos 44! con-
tos ¢ que nio quer salier de mais nada. Quanlo aos dois liquida-
tarios da divida mansa, esses recollieram-se ao silencio, ¢ nio
dizem qual o destino dos 230 contos perdidos no caminlio.

De modo, que nido sabe a gente se suas exeellencias fizeram
falcatrua, favorecidos pelo ministro; se foi este que a fez, de-
vendo por tal motivo ir assentar-se no banvo dos réus; ou se
effectivamente existe para abi um syndicato constituido por
amigos do sr. Mariammo de Carvalho, que explora a sua in-
Nuencia e amisade, para ganhar causas perdidas, fazendo ne-
wocialas rendosas.

IX como a nossa ignorancia dcerca do mysterioso caso
profunda, ¢ como o sr. Vicente Guimardes e o sr. Francisco
FFreire nio se dignam fallar, nem a isso siio compellidos pela
lei, niio nos atreveremos a fazer coro com os que chamam no-
mes feios a suas excellencias ¢ a0 governo que os ajuda a
viver.

¢ exactamente n'esle ponto que se applica ¢ ewento do D).
Pedro de Castella. Poderiamos muito bem dizer, como o primei-
ro dos tres candidatos a juizes, olhando para o enorme  escan-
dalo que NMoetoa sobre a lama asquerosa do nosso meio social:
—E ama ladrocira !

Mas preferimos seguir o caminho du terevivo candidato,
mesmo depois de termos voltado ¢ tornado a voltar em todos
L';S sentidos o monstruoso escandalo, balhuciando apenas, tlimi-
damente:

—Deve ser uma ladrociea, mens senhores,

I pode muito bem ser que no lo sew, como dizia o outro,
referindo-se a certa aiita toda de branco vestida, que @ noile
passciava solita por la calle. Tem-se visto moita coisa. Quem
sibe it se aquelles 231 contos tiveram por fim alguma applica-
¢ito hoa ¢ santa ? Quem pode alliemar, mesmo, que o sr. Ma-
rianno, para inicio da sua penitencia, nio houvesse praticado
alguma cbra caridosa ?. . .

Mas nilo profundemos, que o assumpto ¢ escaliroso ¢ eseor-
regadio. Nio profundemos, ¢ deixemos correr o marfim, ate
A final liquidagio de contas ¢ de responsabilidades, que ha de
ser feita um dia,

De resto, nos nio yvemos, como aftirmiun os artigos do fun-
do rhetoricos. a consciencia publica revoltar-se contra estas ne-
gociatas lucrativas o estas corretagens escandalosas apadrinha-
das pelos poderes publicos. O se. conde de Bertiandos, a quem
o Diario Popular apoda facetamente de maluco, por pedir poli-
lici honrada e costumes ausleros, ndo representa a consciencia
publica.

O paiz pode revollar-se por nio fazer todo clle parte dos
syndicatos Moser e marquez da Foz, mas nio se revolla por
mais cosa nenhuma. E' eolbar para elle: estd sereno ¢ calno.
De dia, quando nio chove, faz as Avenidas. A’ noite, depois de
jantar tranquillamente, enche os theatros, diverte-se, goza.
Nem um assomo de indignagio, nem um prenuncio de tempes-
tade latente, nem sequer um protesto, uma ameaca, um grito
de guerra, .

protestos porque? Pois nlio vé o pais a corda confiar no
seu governo? Ora se o governo disfructa essa confiangs, ¢ por-
que a mercce. Seria a corda a primeira a banil-o, se entendesse
L quegre por elle mal sorvida, o que o carro ministerial #e arres.
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N'um dos mais bellos contos d'Edgar Poé, os conselheiros
mupicipaes d'uma pequena cidade flamenga, depois de longa
discussio sobre varias innovacoes que lbes sio propostas, aci-
bam por aprovar unanimemente esla mogio: «¢ um grande cri-
me alterar os velhos costumes.» ¥ em seguida, cangados de
tanto discutir, vio todos em boa paz tomar o scu copo de
cerveja.

Nio alteremos nos tambem os velhos costumes, porque tudo
isto marcha no melhor dos mundos possiveis.

Depois, o Garnaval bate-nos i porta; ¢ quando se alivella ao
rosto a mascara de Pollyehinello, tudo deve ser permitlido.

0 temno corre de feigio. Toca a bailar, rapazida!

SANTILIAXA.

Um novo estudo
acerca da conjuracao dos Tavoras

Tem agora a fevista Azl ou Reviste Litteraria um colla-
horador, que se esconde ou com as tres estrellas consagradas ¢
mysteriosas, ou com o anonymato puro e simples, mas que esti
escrevendo a nosso respeilo com um acerto ¢ 40 mesmo tempo
com uma svmpathia, que o tornam diguno de todo a nossa estima.
suppomos que foi elle quem escreven dcerca das corles portu-
suezas um artigo a um tempo cheio de exactidio e de  espirito.
Deve ser elleainda quem esti escrevendo agora um  excellente
artigo, de que so esti publicada a primeira parte, e que se inti-
tla F'ne conjuration en Portugal.

Se fossemos dar eredito as primeiras palavras ('esse artigo,
diriamos que o sca auctor 80 se demorou pouco lempo em Lis-
bou. «Duarante a minha estada em Lisboa, diz elle, nio se pas-
SAVi LIaL semana em que eu nio fizesse uma peregrinacio a
Belemn. Sabemos que o sr Alfredo Rambaud, hoje director da
Revista Azul, esteve o anno passado algum tempo em Lishoa,
mas nio lhe bastou de eerto essa residencia para tomar conhe-
cimento tio perfeito de lingua portugueza, yue até podesse ler
no manuscripto o processo dos Tavoras, como lhe ndo bastaria
tambem de certo para tomar conhecimento tio profutdo dos fa-
¢ 035 politicos conteinporaneos como o que revela no seu estudo
deerea das cdrtes portuguezas. Suspeitamos que o author d'es-
tes artigos vive ainda em kLishoa, ¢ com isso devéras folgamos,
porque temos a cerleza de que serdt sempre um observador se-
rio, perspicaz, ¢ a0 mesmo tempo sympathico, dos nossos cos-
tumes, da nossa vida politica, do nosso movimento litterario ¢
da nossa historia.

Sigamos passo a passo este interessante artigo.

Conta elle primeiro o seu passeio a Belem no vapor, des-
creve a admiravel vista que se disfructa, o palacio da Ajuda,
que lhe parece um «monumento solemne, imponente pela sua
magestade cubica, mas triste, solitario, exposto a todos os
ventos, n'um plano alto, pulverulento, queimado pelo sol.»

Fallando na torre de Belem, mostra (que nem sequer desco-
nhece aquelle confliclo com o cruzador americano. Pareee-nos
apenas que se engana quando suppoe que o cruzador era swedis-
fa. Niio o allirmamos comtudo positivamente; 1ias, se & memo-
rid nos 1o atraicoa, o navio americano que levantou ferro ¢
fez uma manobra, pela qual o commandante da torre imaginou
que elle queria seguir um navio inimigo que saia do Tejo, era
o Niayara, ¢ o Niagura, parece-nos, laza parte da marinha
do Norte. () navio que safa ¢ que nos parece que cra sudista, o
Stonewall, se nos nio enganamos.

inthusiasmou-o a egreja dos Jeronymos, ¢ encontra
para a descrever notas que lembram o enlevo de Edgard Quinet
¢ a sua pittoresca descripgio:

«Como traduzir a impressiio que se apédera de nos ao trans-
pormos a porta! Logo ao primeiro passo estacimos commovidos,
mudos, feridos por uma especie de sacro lerror. E' um Deus
que Iélli reina. g Y
- «B comiudo nio ha senlio sombra ¢ silencis; | DU, .
seis columnas de marmore, e alguns raios de lut qut projectam
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¢ como que wum sonbo, fogewn as perspectivas, mudam as
proporgdes. D'ahi resulta um effeito de grandeza imponente,
de solemnidade mysteriosa, de religiosa turbacio. . .

«Para lhe escaparmos, precisamos de voltar a plena luz, de
dar alguns giros no claustro que se cleva detraz da igreja. Aqui
anima-se a pedra ¢ enfeita-se com todas as gragas da imagina-
¢do gothica. E’ a desordem e a confusio de ornamentos de todo
0 genero, cingidos is columnas e s curvaturas, que se seguem
cm arcarias regulares; a verdade dos pormenores, que vem ale-

rar a unidade do conjuncto, ¢ o movimento ¢ a vida, que sc
fixaram n’esse monumento de silencio e de soliddo. I o céu es-
tende por cima o seu velum azul. E as flores do jardim desabro
cham ao sol.

«N'esse asylo, onde se niio ouve senfio o zumbido dos insec-
tos, passaram muitos homens longos dias, com a paz no cora-
¢ao e a contemplaciio de Deus. E tem-se pena de ji se nao ver
passar lentamente os scus habitos escuros por baixo dis aren-
rias desertas...»

Conta clle emfim, que um dia, um erudito porluguez, en-
contrando-o, lhe foi mostrar o chdo salyado e o padrio mandado
erigir pelo marquez de Pombal no sitio onde se erguera o pala-
cio do duque de Aveiro. Poucos lishoetas saherio talvez, que
¢sse monumento se encontra no pateo da casa de pasto do Ma-
neta. Nao ha como um estrangeiro curioso para revelar estas coi-
S48 ao0s que nasceram e viveram na cidade de Lisboa.

O seu erudito companheiro facilitou-lhe a leitura do proces-
s0 dos Tavoras, e foi n'esse processo que se haseou a sua nar-
raliva, que ainda vae no principio, mas que ja se annuncia
cheia de vida, de animagio, e feita por um homem, que tem
uma comprehensio nitida e exacta da sociedade portugueza
n'rEsa epoca.

Pelo que vimos n'este primeiro artigo, parece-nos que elle
fari ao marquez de Pombal a devida justica, que muitas vezes
lhe ¢ negada. Preoccupou-nos apenas o vermos que um dos li-
vros portuguezes que elle consulta ¢ a Historia de Portugal do
sr. Oliveira Martins. As obras historicas d’este eminente eserip-
tor, um dos mais notaveis do nosso tempo, siio admiraveis pela
pujanca do estylo, pelo pittoresco das deseripeies, pela facul-
dade creadora que faz com que elle d¢ uma vida extraordinaria
208 quadros do passado que traca com perfeicio; mas esses
quadros sdo muilas vezes de pura phantasia e o sr. Oliveira
Martins obedece a preoccupagoes que adulteram completamente
a verdade listorica. E' sobreludo um pessimista, ¢ as suas
apreciagoes padecem o defeito de serem feitas isoladamente, de
s¢ ndo colejarem com as apreciagdes geraes das épocas de ique
trata, de ndo collocar emfim, o author, Porlugal no tempo ¢ no
espaco. Sdo condig¢Gesessencaies para o estudo da nossa hislo-
ria e estudo da historia geral, e sobretudo o estudo da historia
dos paizescatholicos, entre os quaes Portugal viria e a cuja in-
fluencia muitas vezes se sujeiton. Como se podem apreciar por
exemplo as acgies praticadas pelos nossos vice-reis na India,se
pozermos de parte o estudo da politica européa do seculo XVI,
das doutrinas que entio predominavam, e que ainda eram as
que Machiavello formulava no seu famoso Principe. Nem o as-
sassinio do duque de Vizeu por D. JodoIl, nem o do rei de Or-
muzem presenca de Affonso de Albuquerque, se comprehende-
rio nitidamente, se nos nido lembrarmos do que era n’esse
tempo a politica italiana e a politica franceza. 0 assassinio do
duque de Guise nos estados de Blois e muitos outros factos se-
melhantes,esclarecem largamente o historiador dos factos prati-
cados pelos Portuguezes.

Ha uma affirmacio incidental do collaborador da Revista
Asul, que temos de rectificar. Diz elle que o marquez de Pombal
foi pessoalmente ao Porlo reprimir a revolta contra a Companhia
de Vinhos. Nio ¢ exacto. 0 marquez nio sahiu de Lishoa, e
melhor fora que tivesse saliido. Apezor da sua indole justificar
0 que d’elle se conta que disse D. Juﬁu V, que tinha cabellos no
coragio, ¢ bem provavel que ainda assim ndo se teriam com-
meltido, se elle estivesse presente, as atrocidades e as iniquida-
des que a alcada commetteu.

Diz tambem o mesmo collaborador que D. José attendeu aos
congelhos recebidos, quando nomeou Sebastifio Jos¢ de Carvalho
seu ministro. O motivo fei mais coafcrme com a indole das cor-
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ASDUAS MARGARIDAS

(Batathas du rida)

A Mancamnpa pE Segreina

Margarida e Joanpa eram duas amigas inseparaveis.

A sua mulua esjima, fortalecida pela doce e amoravel sim-
plicidade da vida campestre, enraizada na convivencia de todos
os dias, experimentada nas altas ¢ baixas do deslino, resistira
i accio dissolvente do tempo e @ influencia, nem sempre favo-
ravel, dos acontecimentos.

As duas amigas andaram na mesma mestra alded, so-
letraram os mesmosd compendios, namoraram em identico mo-
mento psychologico, a primeira o professor regio, a segunda o
hoticario da terra, e foram levadas & egreja pelos escolhidos do
seu coracio no mesmo dia.

Do primeiro hymencu esteril. enviuvou Margarida alzuns
annos depois, legando-lhe o professor uns vintens, que consegui-
ra juntar, emprestando a 20 por cento com hypotheca i vista, e
uma filha natural, que recebera nas aguas do baptismo nome
egual ao da madrasla.

Joanna déra @ lu:r. um filho, nma ereanca robusta e endia-
brada, que contraslava, pelo sen aspecto florescente, com a
physionomia macambuzia do pai, envelliecida na contemplacio
espeetral das drogas, decompondo-se nos hoides, hermelica-
mente fechados, defronte da gaveta do baledo, litteralmente
vasia.
~ A gente da terea, dependente de um medico que rezidia a
alguns kilometros da aldeia e cujas visitas eram pagas i vista,
dispensava nas suas doencas o Esculapio rural ¢ so em ultimo
extremo appellava paras as luzes do boticario, que nio iam
além do Rigolot e da magnesia caleinada,

0 casal latava com um sem numero de privacies, que o
nascimento do filho viera ainda aggravar.

Casa onde nio ha pio, todos ralbam e ninguem tem razio.

Joz¢ Martins accusava Joanua de [he haver suggerido a mal-
dita tincta do cazorio.

Joanna, pela sua parte, exprobava-lhe a falta de geito para
ganliar a vida e citava-lhe o exemplo do defunto, que legira i
viuva um pecalio de arregalar o olho.

A despeito das desavencas conjugaes e do negro pio que o
alimentava, regado pelas lagrimas da mae, Manuel crescia de
dia para dia e fazia-se um mocetio desempenado, um bello ra-
paz intelligente, laborioso e bonito, da belleza viril do homem
do campo, que nio tem nada de commum com a formosura efe-
minada do dandy lishoeta.

0 prior ensinira-lhe as primeiras letras; a natural intuicio
do rapaz fizera o resto,

0 pai, vergastado pela dura necessidade do ganho, fentira
encaminhar o rapaz para o trabalho agricola ¢ obtivera do prior
que o recommendasse ao rendeiro do lidalgo das giestas.

Esle assoldadira-o no grupo dos ceifeiros, atarefados na
monda,

Maouel sujeitara-se,
vel lei do destino.

De volta do trabalho, na grande e limpida serenidade da na-
tureza adormecida, Manuel assentava-se muitas vezes a4 beira
de uma fonle que extremava a horta, e scismava.

Completira pelo 3. Jodo dezoito annos.

uma tristeza vaga e indefinida pezava-lhe na alma, ao le-
vantar os olhos para o futaro, tio incerto ¢ crmo d'esperancas.

im quanto os outros rapazes da sua eidade corriam para os
bailaricos ou para o chinquilho, tangendo a guitarra ¢ cantando
A desgarrada, o filho do bolicario aproveitava a feria dos do-
mingos, lendo ou acompanhando a mie a casa da sua amiga
Margarida. :

As duas Margaridas, como Me chamavam na aldeia, viviam
retrabidas de toda a convivencia.

A velha trazia de renda umas geiras de terra, onde ella pro-
pria ia vigiar os trabalhos.

A enteada mourejava'em casa, empenhada cm satisfazer i
risca todas as exigencias da madrasta, em apresentar-lhe &

noite o dessmpenho da tarefa gque ella lhe deixava todes as
manhbs.

. in

aceeitando sem revolla o inllexi-
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()s seus vinle annos, estranlios a todos os jubilos da moci-
dade, desagasalhados do amor maternal, tinham a serenidade
melancolica e grave de uma primavera desataviada de floves.

() sorriso de Margarida era quasi doloroso; os seus grandes
olhos negros velavam-se de uma sombra de tristeza, que pare-
tia ds vezes diluir-se em lagrimas. Fallava pouco, mas as suas
palavras, de uma timidez doentia e como que tacitamente aco-
bardada, tinham um timbre musical, «que acariciava o
ouvido.

Quando as dvas amigas conversavam, assenladas ao lado
uma da outra, e Manuel lia,apparentemente absorio nas paginas
do livro, Margarida costurava no viio da janella, onde floriam
dois craveiros, cuidadosamente tratados pelas suas mios infati-
gaveis, ¢ nunca, por cago algum, levantava a cabeca on ousa-
va fallar, sem que primeiro a interrogassem.

N'essas longas palestras dos domingos, Joanna nio perdia
ensejo de aconselbar & viuva que tomasse um homem para ca-
s, (ue se casasse, porque, accrescentava a boticaria, isto de
amanho de terras sem homem que lhe dda, ¢ como quem diz
chover em cesto roto.

A oultra allegava a edade avangada, os achaques; quem
havia de pegar em wina carcassa, com 0s pés puara a cova ?

—Llu conheco umn, que nio se lhe daria, aftirmava Joanna,
relanceando um olhar para o filho.

Aquella pyramidal lembranca surgira ne bestunto do hoti-
Ario.

—0 rapaz licaria como o peixe n'agua. asseverava elle to-
das as noutes & mulher, que toreia o nariz.

—0 Manuel quer Li casar com uma sessentona, que pode
SCI sua avo?

—Aqui niio ha querer, tornava Jos¢ Martins. Era uma sorte
grande para todos nos. Quizesse a Margarida. . .

—Que sim, que talvez embeicasse, mas o Manuel'. . .

—Do Manuel encarrego-me cu, concluia decorativamente
o da pharmacia.

Naquelle anno, a festa ao orago, com arraial ¢ fogo preso,
deshancaria todas as que até entio se haviam feito. No adro, ta-
petado de rosas, palpitavam os galhardetes e ondulavam ao
vento os bambolins de buxo, picados de lores de papel.

loanna, Manuel ¢ as duvas Margaridas [oram juntos para o
arraial.

Jost Martins quedou-se, amarrado ao baleio, fitando extatico
0s holaes.

Manyel assentou-se ao lado de Margarida, cabishaixo ¢ pen-
sativo, sem achar uma palavra pira dizer-lhe.

Do largo subia um vozear ruidoso, feito de clamores avi-
nhados, de sol e dos ganidos, de pregoes confusos ¢ de garga-
lhadas alcoolicas. |

Pouco a pouro, os dois sentiram-se como que isolados no
meio d'esse tumulto e identificados pela mesma concentragiio
no meio d'essa alegria. As suas duas almas,affluindo-lhe em um
uido mysterioso aos labios, encontraram-se em um olhar v,
trocaram, quasi inconscientemente, confidencias intimas, tris-
tezas partilhadas.

Ao cair da noute, regressaram a casa.

U edo, erivado de esirellas, sorriu-lhes pela primeira vez, e
o doce luar, que aveludava os outeiros e prateava as arvores,
tomou de subito aos seus ollios um novo e estranho encanto.

Nunea disseram um a0 outro uma palavra d’amor; nem ou-
sariam, nem cra necessario. 03 seus olhares, erozando-se em
um rapido instante de infindavel ventura, tinham dito tudo.

Margarida aspirava, enlevada, os ellluviosdo prosente.

Manuel, ebrio de esperanga, appellava para o futuro.

A.pobreza era um abysmo, mas no seu ardente coraciio de
dezoito annos irradiava a [¢, susceplivel de levantar montanhas,
¢ a inabalavel for¢a da vonlade, capaz de conquistar imperios.

Um dia, o vello parocho, professor e oraculo de Manuel,
enlagou-lhe o brago e disse-lhe & queima roupa, que era preci-
z0 que elle cozasse com a vinva Margarida, que o pai exigia ¢
que elle, padre Antonio, queria, impunha ¢ approvava.

Manuel, estupefacto, curvou a cabeca, niio se atrevendo a
discutir 0 que elle considerava sagrado e inviolavel, isto ¢ a
vontade de seu pai, alliada & vontade do seu mestre.

Era uma grande desgraca, onde se lhe antolhava uma
de e intomparavel ventura: ver Ma
viver da sua vida, habitarem
0 ‘mesmo ambignte.
» - L e
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Margarida, que acompanlidra os noivos, purceia uma esta-
tua de gelo, erguida sabre um sepulchro.

(lomeg¢ou para os dois uma vida de torturantes delicias, de
jubilos angustiosos, de sobresallos martyrisantes.

0 amor que alvorecera n’essas duas singelas almas de
creanci, como uma madrugada chilreada de canticos purissi-
mos ¢ engrinaldada de lyrios brancos, attingiu de subito a vio-
lencia de uma paixdo.

Fallavam-se a horas mortas, depois de se certificarem que a
sexagenaria dormia. Ao menor ruido, estremeciam.

A lua, que espreitava pela janella, estampando na parede a
silhoeta das arvores, assuslivi-os.

As suas méos, queimadas pela febre, estreitavam-se convul-
sivamente.

Os seus labios, crestados pelo desejo, estorciam-se na tanta-
lica sede do beijo.

A embriaguez era cada vez mais forte; a imperiosa lei do
amor physico envolvia-08 na sua irresistivel suggestio.

Margarida sentia-se arrebatada em um turbilliiio que a des-
lumbrava e entontecia, que u levava, inconsciente ¢ fascinada,
para win perigo latente, que a sua immaculada pureza de vir-
gem desconhiecia,

Uma noite, em que os olhares de ambos se confundiram em
um mutuo enlevo, em que os seus labios se procuraram com so-
rego ardor, Margarida ajoelhou aos pes de Manuel e supplicou-
Ihe que se ausentasse, que fugisse para longe, que a poupasse
a0 supplicio de morrer de dor nos seus bragos.

Decorridos alguns dias, Manuel annunciava & mulher o pro-
jecto de embarcar para o Brazil, promettendo centuplicar-lhe os
cabedaes em negocios de uma vantagem incontestavel.

(0 boticario achou que o rapaz tivera uma idéa soberba; o pa-
dre prior applaudiu e a sexagenaria, aguilhoada pela aspera cu-
biga de accumular, resignou-se a viver longe do seu homem.

Ao separarem-se, dilacerados pela immensidade do sacrificio
feito & imperiosa lei do dever, Manuel beijou, chorando, as maos
de Margarida, ¢ murmurou do fundo da sua alma, afogada em
amargura:

—Alé @ vista, minha noiva!

Havia dois annos que Manuel negociava no Pard, trabalhan-
do como um negro, primeiro na qualidade de marcano, em um
estabelecimento de seccos ¢ molhados, ¢ mais tarde na de pro-
prietario de uma logita modesta, mas acreditada no commercio
pela lisura das suas transaceoes.

A fortuna sorrira-lhe prospera, a ponto de Ilhe permittir re-
meller & mulhier quantias importanles, em que i sempre in-
cluida uma verba para os paes, com uma sacca de café para os
almovinhos do prior.

A dar-se credito i baléla que corria na aldeia, Manuel era
um Rotsehild.

A velba Margarida exultava e nio se cancava de agradecer
i sua Joanna o santo homem que em boa hora Ihe entrira em
(BEHE

Todos felizes, exceplo dois coragdes em que a dor se enros-
cava cada vez mais vampirica, sugando-lhes a seiva da moci-
dade, apagawlo-lhes, como uma lampada a que falta o oleo, a
divina luz da esperanca.

Margarida parecia uma scmbra, esvaindo-se na tumulluosa
e muda agonia de um pezadelo.

Manuel succumbia & nostalgia do berco nativo, poetisado
pelo encanto do seu unico ¢ constante wnor.

De vez em quando, uma carta de Margarida trazia ao seu
exilio a nota cantante do campo em flor, envolvida no perfume
elegiaco das saudades sem conforto.

Margarida estendia-lhe os bragos, dizia-lhe que nio podia
resistir ao tormento da ausencia, supplicava-lhe que regressas-
se 4 aldeia.

Na ultima carla, referia-lhe que a madrasta adoecera gra-
vemente e que lhe pedia voltasse sem demora.

Manuel estremeceu, uo antever a possibilidade da viuvez
ﬂue Ihe restituiria a liberdade, que lhe daria a posse legitima

& mulber ardentemente amada.

Liquidou & pressa os seus negocios e embarcou no primeiro
vapor, com destino a Portugal.
Uma idéa fixa encrustara-se-lhe no cerebro: a morte da ve-
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Mas o amor, mais forle do que a morte, como cantavam as
fillas de Sido, e mais cloquente do que a consciencia, abando-
nava-o a exclusiva posge d'esse pensamento.

No mesmo dia em que desembarcou en Lishoa, trazendo a
tiracollo & malla que continha a sua modesta fortuna, hase so-
lida da felicidade que o futuro lhe promettia, Manuel entrou
nicdiligencia, que deveria conduzil-o 4 villa, distante 4 kilo-
metres da aldeia. '

Dobravam os sinos da freguezia, quando elle saltou da dili-
aencia, leve como um passarinlio e pueril, na sua doida e im-
petuosa alegria, como uma erianca; dobravam com o mesmo
som funereo que lhe balera no coraciio, ao partir para o Brazil.

Maz d'esta vez, que the importava?

O o, de umazul trausparente, parecia envolvel-o em uma
longa caricia nupeial; as arvores, efflorescentes da renovaciio da
primavera, estendiam-lhe as svas sombras balsamicas, ¢ na li-
nba do horizonte alvejava, como uma pomba dormindo nos
musgzos do ninho, a primeira casa da sua aldeia.

Us sinos continuavam a dobrar. Um homem passou, dizendo
(que 1a para o enterro.

De repente, Mavuel parou, sacudido pela sua ideia domi-
nante.

—L se fosse o enterro da. .7

—luem  morreu? perguntou a uma velba que fiava ao sol.

— ot a Margarida da aldeia.

Niao havia que duvidar; Manuvel estava viavo, viavo e livee!

Corren i egreja e ajoelbon a beivi do caixio:

Devorava-o a febril anciedade de ver aquella que o seu co-
raciio wais o que nunea imvoeava e queria.

Maz a oecasiio era inoportena; Manuel abstove-ge de lTazer
PETEUNELS ¢ FOSIZNON-S¢ i CSperar.

Logo que se resaram os responsos, o corlejo, no qual se en-
Corporon o viuvo, encaminhou-se para o cemiterio.

Quando o corpo deseen d terra, dois rouxinoes cantavam,
cmpoleirados em uma acacia que agitava ao venlo as suas plu-
mas brancas; alcumas fores soltaram-se da arvore ¢ juncaram
0 caixio, formando como que uma capella virginal.

Um vago presagio doloroso aperlou de subito o roracio de
Manuel.

Niio quiz esperar mais ¢ metteu pes a estrada, que conduzia
i1 aldeia.

A casa, que avistou a diztaneia, reanimou o, afugentou a
sombra luetuosa que havia algumas horas lhe pezava no cora-
0.

Entrou, e, inconscientemente, como um naufrago que es-
lende os bracos para o desejado porto, gritou:

—Margarida! Margarida!

—I’s tu, meu bom Manuel? respondeu do quarto a voz tre-
mula da sexagenaria. Nio chegaste a tempo de ver a nossa po-
bre Margarida! Foi-se com uma phtisica, que as noutes perdi-
das commicd abreviaram.

Manuel recuou aterrvado, arrancou do peito a mala, atirou-a
para o quarte da doente e fugiu, como doido, pelo mesmo ca-
minho que o trouxera e que se fechou, como um sello tumular,
sobre @ saa eterna desapparicio.

Gurrosan Tonrrezio,

0 MOSTEIRO DE ODIVELLAS

Cusos de reis ¢ memorins de freiras, por
A. C. Borges de Figueiredo—1 vol. com estampas—
Lisboa- Livraria Ferreira— 1889.

{ Conclusio)

[isses documentos provam tambem de modo irrefragavel
que a celebre monja de Odivellus era natural de Lisboa e se
chamava Paula Thereza da Silva.

Além da sua gencalogia, que ¢ muilo interessante por eslar
certa, este livro apresenta ainda a lista das gragas conferidas
g0 pae de Paula, e as lengas que aclla mesma concedeu 0 ma-
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leiro da ordem de Chrislo» ¢ niic me parece que se engane. 0
certo ¢ que eclle tanto morria de amores por esta adorada filha
que at¢ mudou a sva residencia de Lisboa para Odivellas!

Termina o sr. Borges de Figueiredo as suas curiosissimas
informacoes da madre Paula, dizendo que as relacoes d'ella
com o dissoluto monarcha lindaram em 1730, e que sc conser-
vou «iio convento a tradicio de que, depois 111‘:1). lodo V dvi-
xiar de ir a Odivellas, a freira se entregou de todo a exercicios
religiosos, e se tornou um exemplar de virtudes. » Seguidamen-
te transereve o assento do seu obito, ¢ conduz-nos i casa do ca-
pitulo para nos mostrar onde jaz D. Paula. A este respeilo, foz
diversas reflexdes, que prendem vivamente a nossa attencio;
entre ellas mencionarei a seguinte:

allavendo D. Paula fallecido na edade de 67 annos, por
consideragdes de facil comprehensio, e talvez pela influencia
de scus parentes, foi ella enterrada no capitulo, local especial-
mente destinado ao elerno repouso das abbadessas, mas onde
Jit tinham sido sepultadas oulras pessoas, que nunca exerceram
o primeiro cargo da commuuidade. Qualquer que foi o motivo
porque alli scpultaram D. Paula, nio deixaram de gravar o
stl ncme na campa que a cobria, embera contra a ordenacio
exarada na visita da reforma.»

Sobre este assumpto nio havia alé agora sendo vagas tra-
dicdes, informacoes incertas, e noticias falsas. O sr. Borges de
Figueiredo teve o assignalado merecimento de eserever a ver-
dadeira hiographia de D. Paula Thereza da Silva desde o berco
até asepultura. Deixoun positivamente exgolada esta materia, ou
antes ensifvada, como se usa dizer nas nossas provincias do nor-
te, e lal ¢ 0 seu convencimento, resultante do trabalho aturado
¢ de extraordinaria paciencia, que aconselha prudentemente os
scus leitores a que «bom serd haver cautella contra os embus-
tes», quando porventura apparecam quacsquer outras noticias.

No capitulo XIV volta winda o auctor a tractar da madre
Paula, a proposito de uma grande intriga tecida pelo juiz de fora
de Aldeia Gallega, que pretenden melliorar de posicao, denun-
ciando uma consulta feita a «duas feiticeiras mulatas que habi-
tavam em Setabal, chamadas as Salemas, para certo fim» que,
conforme consta de uma relacio citada pelo auctor, foi o se-
auinle.

«. .. 0 negoeio todo era enfeiticarem el-rei para que deixas-
se [ Paula de Ddivellas. permittisse que a amiga do infante D).
Francisco fosse ao mesmo convento onde a nio deixavam ir, ¢
lomasse amores com outra freira. »

Por esse molivo entraram na prisio diversas pessoas, al-
gumas das quaces, como refere o sr. Borges de Figueiredo, «fo-
ram postas em liberdade; entre estas (diz a relacio) duas mula-
tas mas, que vieram de Odivellas, wmna das quaes estd servindo
haoje @ quem devia ter d'ella todo o aborrecimento—reflerencia
evidente 4 madre Paulas. '

Cabe aqui observar que no reinado subsequente era voz ge-
ral em Lisboa que o marquez de Pombal tinha em casa d as
mulatas, uma das quacs, a Coueeira, algumas testemunhas de
processos, que houve n'aquelle tempo, diziam ser uma fina fei-
ticeira. Mais corria que ella fora muito estimada de diversos
personagens da cdrle, a quem servira, sendo todos accordes em
que ella pertencera & freira de Odivellas, que tinha sido amante
de D. Joiio V. Por esta szisma popular explicava muita gente
a razio porque o marquez de Pombal andava sempre muito bem
informado de todos os successos! Essa mulata foi de certo a mes-
mi a gue se allude acima.

Out-o capitulo patenteia ainda mellor a competencia do sr.
Borges de ligueiredo no assumplo que escolheu. B’ o que
trata do tumulo de Maria Affonso, filha bastarda de el-rei D. Di-
iz, lumulo sem epitaphio, um verdadeiro enigma.

Decifrou-o porém cabalmente o auctor, e deixou talvez n'es-
se capitulo us melhores paginas do seu livro.

«Muitas vezes—diz o sr. Borges de Figueiredo—en alli sosi-
nho, encostado & lagea tumular, onde avulta uma figura de mu-
lher, passei longas horas contemplando o formoso semblante da
estatua sepulchral, pedindo-lhe que me revelasse o segredo de
mua existencia. »

Nao podendo aqui resumir todos os argumentos pelos quacs

restos morines de Maria Affonso-—t
grande honrt a6 auctor—brindarei os

se demonsira que n’esse magnifico urunphnE descangam os.

S
| moross descripglio d’esse tumulo, que ¢, cortaments, do seculo

'
(LR | for : ]

LA e f i
- . *

X R
. .:-__.--_:_,."_ f-:..l_';'-l"____ i Z _,.:.r:..:‘__,_-

o b

2 1y
et =

w A"
=
3

5.
F ol iy E

-.~



R L& p

r
] o -IE"

e R =, - =
- e a2

O ARCHIDUQUE RODOLPHO

A PRINCEZA MARLY JZABEL

A ARCIIDUQUEZA ESTEPHANIA




'.-r - .-. L -
R e T
R e ] r
R et

A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

7

lhe o artista. Enquadram o rosto os cabellos, divididos ao meio
e caindo em anneis na almofada, que sustenta a cabeca, e sobre
hombros. O collo, descoberto no alto, ¢ logo occulto na tunica
longa, descendo em prégas alé aos pés, que se apoiam em dois
pequenos cies olhando em senlido opposio. Por sobre a tunica
ou habito, mas deixando vel-a ao centro, desce naturalmente o
manto dos hombros até aos pés. As milos estio erguidas sobre o
peito.—Em cada um dos lados da arca, e ladeados por nichos
com figuras hem esculpluradas, ha dois escudog, perfeiltamente
eguaes enire si; e em cada um dos topos reproduz-se o mesmo
escudo, todos elles rodeados de um paquife composto de folhas
de hera.»

Como o tumulo de Seipiio, o de D. Maria Affonso, a fillia
querida do rei lavrador, religiosa de Odivellas, ja nio encerra
as suas cinzas!

Distingue-me com a sua amisade o sr. Borges de Figuciredo,
¢ cu nunca terei, para lh'aretribuir, melhor oceasiio do que esta,
em que julgo poder assegurar-lhe que o scu livro sobre Odivel-
las ¢ um testemunho eloquente e precioso de que os bons
estudos historicos ainda sio devéras estimados em Portugal. Re-
firoome a0s estudos feitos com amor e trabaltio; e nio aquellos
(que o indusltrialismo do nosso tempo prepara n'um dia, para se-
rem de todo olvidados no outro.

Felicitando sinceramente o auctor do Mosteiro de Odivellas
por esla nova prova do seu incontestavel talento e das suas va-
riacdas aptidoes, agradeco wuito ao editor, e meu bom amigo, o
sr. Ierreira, a delicada offerta de um exemplar d'essa obra, sem
duvida destinada a um logar distincto em todas as livearins de
quantos prezam sinceramente as lettras patrias. Porque, além
de ser uma monographia completa de Odivellas, ¢ um reposito-
rio de grande copia de informacies e até de novidades histori-
Cils,
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A IRMA MAGDALENA

N'om dia do verido passado, dizia Monistrac, estava eu em
mangas de camisa, com o rosto transtornado e 0s olhos verme-
lhos, em uni quarto de um hotel, em Saint-Malo. 0 ultimo capi-
tulo d’'um romance me prendera a uma meza, desde a meia
noite alé as nove horas da manhi, com o candieiro acceso e
com as corlinas verdes que cobriam as altas janellas. Sob a
emogio d’uma noile febricitante, povoada de visoes, de encan-
tos, de grandes risos e profundas tristezas, onde vibraram to-
das as minhas forgas, toda a minha coragem, pareceu-me que
um banho era naturalmente indicado.

Depois do banho, vesti-me e almocei i@ pressa. Lutande em
srguida com o somno terrivel, sacudindo o torpor dos nervos
pela implacavel vontade de viver e de pensar, sabi do hotel, de
charuto nma bocea. Na praia, eram raros os passeiantes. Anda-
vii com o chapeo de palha na mio, cansado, com os membros
doloridos, mas com o coragiio alegre. A brisa molbava os meus
cabellos; raios d’ouro beijavam-me as faces, entravam em mim
com quentes e voluveis caricias.

Caminbava ao longo da praia. Os meus olhos,a principio as-
sustados, lhabituaram-se i ardente luz do astro que raiava em
toda a sua gloria. ¥em saber porque, segui um caminho que
conduzia para o campo. Agora, do alto das rochas, via o mar, a
immensidade azul; e depois, voltava-me para o lado das terras
incendiadas pelos beijos do sol. Tudo tinha entdo movimento e
vida. Ouvia clamores, sussurro de vagas, ruidos frondosos, um
lumulto vindo do mar, do ar e do solo, como se a natureza des-
pertagse bruscamente d’'um encanto magico, sob uma explosio
{'alegria, em um cantico furioso de triumpho.

_ Deitei-me sobre um rochedo musgoso, por nio poder ji re-
sistir,

Desciam as sombras da noite; as folhas das arvores, impel-
lidas por um vento tepido, elevavam-se, frementes, com vozes
lastimosos. Em volta dos rochedos, brilhavam os derradeiros
reios da luz: tremiam, o8 cluros muribundos, extinguiam-se
pouco-4 pouco, confundindo-se no meio do azul escuro dos lon-

Im\mﬁ trespassavam, com as suasfreches de cor,

uma apotheose d’aurora boreal,
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—Ah! perdio, minha senhora, murmurei eu, levantando o
chapeu de barqueiro que me cobria os olhos.

*

L] L]

A mulber ji desapparecia. Gritei. Ella parou. E como cu
esperava encontrar alguma banhista familiar e galante, fiquei
surprehendido, assustado pelo audacioso appello que tinha lan-
¢ado ao vento e que os echos das rochas repetiam ainda.

L.evantei-me para saudar a estranba apparigio. Era uma jo-
ven religiosa, de pequenino rosto pallido, cujos olhos, modesta-
mente voltados para o chiio, projectavam doces chammas. Era
alta, esbelta, linda, apesar da sua pallidez; um rosario de gran-
des contas, supportando um crucifixo de cobre, caia-lhe no pei-
to. O seu vestido, feito de panno mortuario, envolvia um corpo
delicado, nervoso, o que me pareceu devido a certos sobresal-
tos € a uma trepidagio dolorosa, talvez da garganta e dos hom-
hros.

Vinha de visitar um doente da aldeia visinha, e dirigia-se
para o convento em Saint-Malo. Tendo visto um homem deitado
de costas, sem movimento, presenlira uma desgraca ou um
crime, ¢ tinha parado para prestar assisteneia. . . Mas, conven-
cidado contrario, a joven ia continuar o seu caminho. Porque
linha ella tomado aquelle caminho perigoso onde cambaleava a
cata passo? Até ella propria o ignorava, chamando-me seu ir-
mio. Balbueici timidamente:

—A noite esta escura, irmi. .. A religiosa disse «sim» com
a cabeca e eu comecei a avancar a seu lado, com os bracos es-
tendidos, para afastar as silvas Noridas e guiar a desconhiecida
no meio das trevas.

De repeate, parou, terna, atacada d'um novo desejo de ex-
pansido. Sentimo-nos, tendo em face de nos. a nossos peés, o
mar, cujo murmurio acompanhava a voz da mulher. Cantava
docemente na evoceacio da sua bemaventurada mocidade. Revia
seu pai, um advogado distineto do tribunal de Bordeos; seu ir-
mio, um cflicial para o futuro; revia sua mie que lhe emba-
lara o leito quando era creanca; ouvia os gritos, o0s joviaes pios
das suas companheiras d'outr’ora no Quinconces, alravez as
aleas de Tourny.

Succedeu aisto a visio das horas presentes, os eseuros claus-
tros, os inflexiveis regulamentos, os joelhos endurecidos pelas
pedras, o isolamento no meio do mundo, e linalmente os frios
coragoes que jamais aquecem as palavras amigas, as fraternaes
caricias.

Chamava-se Maria Lagrange. Soa familia habitava em Bor-
deos. Tinha fugido um dia, cheia de terror, para occultar ¢ se-
pultar no fundo do convento o grande pezar que Ihe martyrisa-
via alma. 0 homem que amava tinha-a trocado por outra havia
cinco annos. . . Tinha tambem gozado dias deslumbrantes de
verdura e de luz. Era a primeira que, em substituiciio, saia do
claustro para levarsoccorro a um miseravel.

Era longe. Tinha partido ao raiar d’avrora: dizia as sensa-
¢oes que experimentira no caminhio emquanto cantavam os
rouxinoes; tinba chorado ao apanhar rosas, esmagando-as, nio
se¢ atrevendo a collocal-as no peito, nem a conserval-as en-
Ire as mios.

Sorria, baixando as suas longas sobrancelhas poupadas pela
thesoura. Levantou a [ronte; os nossos olbares encontraram-se,
invadidos por uma emogio.

Apertava-a nos meus bragos, abencoando o acaso. Pouco a
pouco deixou cair a cabeca no meu hombro. Parecia-me que
fazia uma boa obra, aquecendo aquelle corpo gelado, abrasan-
do-o com o sopro da vida. .

A" claridade dos astros, assuas faces e os seus labios ha
pouco pallidos, tornaram-se vermelhos; 0s seus olhos tinham
fulgurantes brilhos; palpitava, vivia com uma nova forca, como
8¢ uma onda de sangue tivesse atravessado aquella mulher para
a regenerar, finalmente, sob un ceo azul, em plena florescencia

T e sl el

de belleza, de mocidade e amor, no soberano orgulbo da natu-
resa victoriosa e reconhecida. .. ;

- Sotu o'sino do convento. A religiosa eslpemecen; levantou-
se como louca; chamei-a; ndio respondeu; eonsegui alcangal-a;
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HORRIVEL ACCIDENTE

llontem i noite, a menina M. L., em religidio irmia Magda-
lena, voltava d'uma aldeia, onde tinha ido visitar um doente;
seguia pelo caminho dos rochedos, quando tropecou em uma
aiz. A religiosa caiu ao mar; no momento em que 08 pescado-
res se approximaram d’ella, ji nao dava signaes de vida,

Cousa singular—ninguem estava nos rochedos, ¢ 08 pesca- |

dores aflirmam ter ouvido um grito longo. que sibilava no ar e
se repercutia de echo em echo, ateds longitudes da praia, como
o latir d’'um animal mortalmente lerido.
(Trad.
Nazannru inacas,

AS NOSSAS GRAVURAS

DIV, PEDGO PARDD
O fiflevicda miistea da Bepodifiea Ay itiva, ewn Lishon

Falleeen ha dias entre nos, vietima d'uma anliga enfermi-
dade que o Hagellava, complicada com wma pneamonia, o sr.
de. Pedro Pardo, ministro da Republica Argentina n’esta edrte.

(O illustre diplomata contava 54 annos de edade; naseera na
provineia de Salta, e era filho do dr. Camillo Pardo e de D), Ma-
Fia Josepha Savaiva de Tineo Pardo. Por parte de sui mie, des-
cendia da distineta familia dos Saraivis, da epoea da conguista.
e dle um illustre hespanhol, D. Joio Martinez de Tineo, que foi
presidente de Chareas e governador de Salta e que se tornoua ce-
lebre nos ling do seculo passado.

Em 18430, o sr. Pardo foi estwdar na antiza universidade de
Cuzeo, no Per, e em 184 voltou para Salta, onde cursou theo-
logia com padres franciscanos.

Em 1849, partiu para Buenos-Avres, onde se matriculou em
medicina, formando-se em 185%. Regressou de novo a Salta,
onde exerceu a clinea, ¢ fez-se jornalista politico. I'ouco tem-
po depois, era deputado e membro da Convencio Constituinte
da sua provincia.

Em 1862, foi estabelecer-se em Bueuos-Avres, onde occu-
pou altos cargos publicos. Foi membro da commissio da divida
interna, professor da cadeira de medicina e ministro dos nego-
cios estrangeiros da Republica.

O dr. Pardo desempenhou o cargo de ministro plenipoten-
ciario da Republica Argentina em Vienna, d’onde foi transferido
para Lisboa.

Chegira a eata corte em abril de 1883,

Tal ¢, a tracos rapidos, a biographia d'este illustre diploma-
la, que deixa um nome laurcado na historia da Republica Ar-
genting, um vacuo na clisse mediea d'aquelle paiz, tio novo e
tio adiantado, ¢ fundo sentimento n’'esta edrte, onde, pelo seu
trato affavel, ronquistou geraes sympathias.

RESSANGO GARCIA

Foi estudante da Escolia Academica e matriculou-se avs 14
annos na Polviechnica.

Quem se der ao incommodo de consultar 0s registros da es-
cola- d'esse tempo, verda o aproveitamento do estudante, que foi
um dos mais distinetos.

Partindo para Paris, entrou na Escola de pontes ¢ cal¢adas
mediante concurso por provas publicas. Obteve n'essa escola,
durante os tres annos do curso, quasi sempre o primeiro logar,
entre 08 seus muitos collegas, apesar de serem innumeros os
concursos a que os alumnos sio submetlidos, e saiu em 1869
com o diploma de engenheiro, sendo um dos; mais hem_classifi-
cados da sua promogdo. g

Regressando a Portugal, apresentou-se no ministerio das
ob blicas, n&o sendo admittido no servigo technico, porque
o bidgo de Vizcu extinguira a engenheria civil.

limbora ja afastado dos estudos theoricos, apesar de ter por
competidor um cavalheiro que professira a mesma materia na
Escola Polylechnica, e que s6 com a auctoridade do seu nome
afastira os concorrentes, o seu concurso foi tio brilbante, tio
notavel, queo jury nomeou-o lente dolInstituto, logar que ainda
lioje exerce, sendo cumulativamente encarregado de reger a
cadeira de Operacoes financeiras, durante os dois primeiros annos
(que foi creada por lei.

l'im 1872-73 nomeou-0 o ministerio das obras publicas vo.
gal dojury especial para os exames de habilitacio de engenberia
civil na Fscola do exercito. Por essa epocha estudou tambem
arios projectos d'estradas, que se encontram hoje construidas
no districto de Lisboa.

Em principios de 1874 alnin a camara municipal de Lisboa
concurso ducumental para o provimento do logar d'engenheiro
da: mesma camara, conliando a classificaciio dos candidatos
um jury espeeial, que se compunha de hiomens distinctissimos.

Apresentaram-se seis candidatos, sendo alguns dos mais
considerados pelo seu talento e illustracio.

O jury graduou Ressano Garcia em primeiro lugar, e a ca-
mara respeiloun a classificacio, nomeando-o.

l'm 1876 foi nomeado vogal da commissio encarregada pelo
ministerio das obras publicas de formular o plano geral dos me-
Ihoramentos da capital, traballio de grande valor, que jaz perdi-
do nas reparticoes do estado.

Em 1880 mandou o governo abrir concurso documental pa-
rie 0 provimento dos lugares de lentes, que estavam vagos na
Lscola do exercito.

Apesar da indisposicio que ali existe contra os paizanos,—
facto que se nota mesmo entre os estudantes militares e os c¢i-
vis - diquelle estabelecimento d'ensino — Ressano Gareia foi
proposto unanimemente pelo conselho escolar e pouco depois
nomeado lente da referida escola, onde tem regido e continii
d reger o3 cursos avxiliares de receptores hydraulicos e machi-
Qs i vapor.

Km 188%, os primilivos concessionarios ncmearam-o en-
genheiro-consultor do caminho de ferro de Cintra, substituindo
assim o sr. Pedro Ignacio Lopes; e quando a concessio fui
transferida para a companhia do norte e leste, nio esqueccu
estie 0s revelantes servigos prestados pelo sr. Ressano Garcia,
e pouco depois incumbia-o do projecto ¢ construccio da linha
de cintura, que esti hoje em exploracio.

Tendo, em 1885, um grupo importante de capitalistas e ne-
gociantes d'esta praga resolvido lomar parte no concurso aberto
pelo governo, para o projecto dos melhoramentos do porto de
Lasboa, convidaram primeiro Ressano Garcia para entrar na
commissiio de engenheiros encarregada de formular o projecto.
¢, em vistu dos antecedenles, que aqui deiximos expostos, nio
se duvidard, e, sem offensa para ninguem, que foi elle um dos
que mais trabalhou como secretario e delegado junto do referi-
do grupo, tendo o projecto merecido o primeiro premio pecu-
niario.

Como politico, acompanha o parlido progressista desde
1879, tendo sido eleito por um dos eirculos de Lishoa. Em 1866
clegia-o o Ultramar, e no anno seguinte Lishoa tomou a honra
de lhe confiar novamente o mandato.

O governo, tendo em considera¢do os seus servicos, fel-o
eleger 1.” secretario da camara dos pares e vogal da commissio
de fazenda e obras publicas, e estes dois assumptos teem sido
discutidos por elle nas duas casas do parlamento.

Durante a ausencia do sr. Emygdio Navarro, redigiu com o
sr Francisco da Veiga Beirdo o Progresso, que era entio o or-
gio oflicial do partido progressista e no Diariv Popular escre-
veu varios artigos sobre financas na época em que era ministro
da fazenda o sr. Henrique de Barros Gomes.

Taes siio o8 principaes cargos publicos, que desempenhou
Ressano Garcia, além de director da companhia dos caminhos

de ferro de Lourengo Marques, onde teve como collegas Pinhei-
mchque;anmioﬂu::l‘?dn. > 5 = =

De todos, o que mais trabalbo lbe dé ¢ o d'engenheiro da

) Dare O
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Outro qualquer desanimaria; elle, porém, soube que estava
vaga o 8.° cadeira do mmuv}-lﬁu camars, mas tambem onde mais revela a sya ap
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Chapew de seda rubi, feitio capola, com rufo na frente e fin-
dando atraz em ponta. Guarvece a aba uma renda franzida, for-
mando folho, enfeitada com lagos de fita, d'onde saem pennas
T e B S va— , direitas em aigrette.

O ARCHIDL L E ‘H“n”!;lqlu.l A ARCGHIDL QLUELZN ESTEPHANIN Brides de .[fi[:l.. tquﬂ partem de um l“yﬂ collocado a0 lado.
h I!'- ]-‘FI“REI':Z& :’IIAHI"L IH.‘BEI; ’1".?"'“&"}]'} pﬂlﬂ "ﬂﬂ 0y

Os jornaes diarios deram ha pouco, com todos os pormeno-
res, larga noticia da tragica morte de archiduque Rodolpho, her-
deiro da corda d'Austria.

sendo pois ja cenhecido dos nossos leitores o Irislissimo
drama de Meverling, que arrchatou uma existencia preciosa, li- GASA AMBULANTE
mitamo-nos hoje a publicar o retratos do finado principe, da
sua viuva, a archiduqueza Estephania ¢ de sua filha, a peque-
nina princeza lzabel, acompanhando esses retratos dos seguin- B Hiition g iR aes dilinie bessankial. irie saire
tes brevissimos tracos biographiros: T liveo ;.*ﬂlilllﬂ titulo Cineo .f.H;.""t'FJI"iU*i }"wft;rt[:;ﬂ-fi-’ari;!gv IIEEE:E:Euul:I:I':

0 archiduque Rodolpho Francisco Garlos José, principe im- S aetiy ey Lt um:
perial da Austria, berdeiro do throno, principe real da Hungria | "L‘f ¢InEN .m'e. q}“ﬁ’ Em"?“ UL SURLOA0. 310800, & ke G re-
¢ tlillg;:lill'llﬁih llﬂ\’iill nascido aos 21 de agosto de 1858 ¢ casira | |'r':1.?ﬁ!:!i::r;;ltil:;;im;frfrllﬁrﬁ:;'—l‘li: cozhe, com tecto de taboleiro ¢
em com sua alteza real a princeza Esteplania de Saxe Co- . ™7 ) : e : 4§
l:r_ul‘gﬂ-uﬂ'lh:l, Gl Qo suas mug{?ﬁtmlua o8 r{!i[s i Hulgitu it 1 I'um_h.:: Como ‘um Imh:ﬂ-., com uatro l't:\vﬂu:-'.3 fora ideada por um ta-
¢ida aos 21 de maio de 1864 D'este casamento deixa apenas | "I francez, ¢ constroida por clle para navegar e se trans-
uma fitha, a archidurueza [zabel, naseida em 1883, que nio : purli;r pur lnr:ru.. ’ . . : :
pode succeder-lhe, porque a corda dos Habsburgos so passa is | . E n'ella tinha ido ter at¢ a um hosque deserto do Canadi,
mulheres i falta de vardes pertencentes a familia imperial. il ‘mu!hur E,mfm 1!“'”:1{?' N TP . —

O archiduque Rodolphio tinha olhos azaes; era alto, hem pa- H"P!'m E" PLOSD ii'!?’ "‘f’f"'s e .II"bf":m augmenta todos os il
recido, l!:::urn, "Eh'“'ll.m' e m!:-utsm; usava bigode e barba curla, EL'H‘:I‘G s;ﬂﬁ:::!:l](?;;ih[t L'('::;::: ;s qga“i-(;r:iiil{f;" g;&:}?ﬂ"{“ﬁ‘;‘;:p‘;“; fg::]'s"
(que corlou poucos dias antes de se matar. : . i co . S e

I 0 Iin;u!nppriur*ip{a era uot cavalleiro consumado e um cacador rulr-casinholas como esta, 8¢ thes: agradar 2 ideq,
infatigavel. Fizéra estudos militares serios, e em Vienna attri-
buiam-lhe dotes de eslrategista; mas a profissio das armas nio
Ihe havia tirado o gosto pela litteratura. Ultimamente estava e
trabalhando em colleceionar as suas Notas de ornithologia e de
}'mgﬂlml, ?}gqmus das quacs foram publicadas em tempo n'um
jornal de Paris.

. Liomo principe, gosava fama de ser liberal, e propendia por BEM FAMILIA
1550 paria o partido germanista. 0 povo eslimava-o muito, e a
familia imperial adorava-o, como a lilho unico ¢ depositario de

e . (PARSATENMTOS)
lodas as esperancas div moanarehia anst ru-hungu .
" e
Fallando do archiduque Rodolpho, esereve um distineto es- CHARADAS

criptor contemporaneo:

Este appellido na Italia ¢ amphibio—1. 1.

Estd dselada na mmsiea por nido ser hoa esta cidade anti-
(.omo todo o herdeiro du throno, o archiduque tinha as qua- | #* —1, 1. 1.

lidades descjudas pelo seu povo, qualidades dilferentes das de E::“ homem e no :‘“"“I““ AT "‘"‘tt“ ‘!]I‘“ 'i‘l*i 1',1. TR
i A 43 . : N ommsiea prepde wtn ecidade « auin—1. 1. 1.
i e 1 Dt chr o o, b rador B | 1 R B e axta cidude i Torin
cou dois 1‘5|:]i‘l]du|ﬂs livros de viagens, maguilicamente Hlustra- Péra w'este pronome este lIIl‘I.HIIIi-—] 1. o

dos, sobre o Danubio ¢ sobre o Oriente. O principe imperial
era, tambem, um pintor fiel, um observador serio e um eseri-
ptor elegante e lacil. Foi além d'isso discipulo do celebre natu-
ralista, o dr. Brehm, fallecido ha annos. A entrada de sua alte-
za na litteratura  foi devidamente festejada ¢ honr.da. As uni-
versidades de Vienna ¢ Buda-Pesth conferiram-lhe o grau de
doutor.

Muito instruido, o principe procurava o convivio dos homens
de lettras e dos eruditos. Amava a imprensa e contava amigos,
(que sio simples jornalistas. Era enthusiasta pela eaca, como scu

Naomusien habita este peixe.—1, 2,
Nido ¢ hoa na eolmeia exta planta medicinal—1, 2.

Jo Manean,

1. Alda Brites Cunha,
(Jue formosn se suppunhu

) S| ‘ E ji p'los setenta andava,
pac. . Nio tiuha, porém, tendencias para o militarismo. o que Apesar de nio ter dote

nao o impediu de combater, n'um jornal militar, os opinides do K elegante =er... qual pote,
archidugue Jodo, sobre a educacio do soldado. A sua educagio Em casar imaginava.

foi rigorosamente militar. Fez servigo no exercito, cuja organi-
sacdo conhecia a fundo. A sua instrucgio foildo completa a este

' j i ’ : Na familia de uina mana
respeito, que o imperador lhe confiou o commando d'um regi- a fami :

Que ella, wina vez por semana,
mento. Ia ﬂﬂmp;ﬂ visitar, .
Um rapaz 14 encontrava,
— : P’ra o qual ternamente olhava
Sempre que tinha logar.—2
e MODAS

O rapaz, dando co'a balda
Da velhota D. Alda, '
R S e
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Quando i Brites tal constou,
Até de raiva pulon

Da colera na cegueira;—1
Vendo-o win dia, ella lhe disse:
~—Me explique aquella tolice
Tdo prava quio choearreira!

Jialla explico, joren dumea,
Mas vejn li s¢ se escama

E me faz alguns esfragus:
Comn cachos, eu s engrago,
E g 4 l'ﬂ'[llle'lJ' I L H N
E’ porque nio possue bagos!

Mathevs Juxton.

LOGOGRIPHO
POR SYLLANAS

Da segunda o da primeira
Deves-te sempre Hvrar:

Na primeira ¢ na segunda
Podes mil eoisas levar:

E a terecira o a segunda,
Digo-te aqui resolute,

Faze sempre quando compres
Niw te digo ... eerto frueto,

A A Dixro.

Decifing¢oes

Das  cuarapas vo x" 25— Neiolo—"Tiara — Letrado— Livro-
cio —=Sapateta —Tagann —Degran—Desacommaondar.
Do rosoauirno: —Margarida.

A RIR

Num restaurante,

—Lsta sopa tem um cabello!

—Mas ¢ branco. . .

—UI entdo?

—Disseram-me sempre que se deviam respeitar os cabellos
birancos,

No baile.

Na estufa esta uma janella aberta; o visconde impelle a ha-
roveza decolada para a varanda e enche-lhe o collo nit de beijos
delirantes.

A baroneza v la para a estafa indignada.

—Perdoa-me? supplica limido o viscoude.

—Niio senhor. Que tolice! uma vez ji por causa d'uma brin-
cideira d'estas apanhei uma constipagio furiosa!

L e e R il T R o r— — . E———— i

UM CONSELHO POR SEMANA

REMEDIO CONTRA 03 CALLOS

Acido salicylico. . ........
SNES et ! ““*Ifl g2

.-.. -

.Lb,_ :"_J-_r _ P _-

Misturam-se todos estes ingredienles, que depois se conser-
vam n'um frasco bem rolhado.

A applicagio d'este remedio ¢ extremamente simples.

Molha-se no liquido um pincel de penna ou a extremidade
d'um palito, e passa-se com elle muitas sobre a parte callosa,
renovando esta mesma operaciio todos os dias durante uma se-
mana.

Dias depois o callo saira facilmente sob a pressio dos dedos,
ou pelo simples effeito d'am banho aos pés.

O REI “NINO"

D. Affonso XIll, rei de Hespanha, vae em hreve completar
tres annos de edade. E' uma creanca, um rei niie, mas nem
por isso deixa de ter jus a que os biographos se occupem d'elle
relatando a sua vida e costumes,

iste infantil soberano de trinta mezes, que conseguio acal-
mar no reino -visinho todas as paixoes politicas, tem diversos
nomes: na linguagem official, o Padre Santo chama-lhe emeu
muito amado filho;» os imperadores e os reis do resto da Fu-
ropi, chamam-lhe «meu irmio;» os grandes de Hespanha teem
o direito de chamar-lhe «primo:» a ama, com a sua despreoccu-
pagio de camponesa, tem ousado algumas vezes chamar-lhe «o

pequeno;» e a rainha regente, sua mae, chama-lhe com ternura
wel wifio. »

Affonso XHIL tem a sua casa militar e civil. Os generaes e
ajudantes de campo de seu fallecido pae, prestam servico junto
da regente, ¢ cerlo, mas constituem a casa militar do rei, for-
mida por altos personagens do exercito, que nunea tomaram
parte na politica. A casa civil do rei compie-se da aia d'este, a
sr. de Tacon, que ji educara Affouso XII, d'um medico exclu-
sivamente consagrado i pessoa real, ¢ de varios oulros servido-
res.

Os celebres Monteiros de Espinosa, velam o somno do rei
n‘uma alcova contigua d sua. A vida ordinaria do peguenino
monarcha ¢ muito simples. De manha cedo, confiam-o aos cui-
dados das crindas, que o lavam e vestem, ¢ vio depois entre-
gal-0 & ama, encarregada unicamente de o amamentar, de o le-
var a passeio e de o apresentar nas ceremonias olliciaes.

0 ret niio dorme na cama da ama, tendo o seu bergo ao
lado do leito d'esta. Re accorda de noite, 2 ama levanta-se o
cuida d’elle. Assim o prescreve a etigueta.

Uma vez concluida a foilette, S, M. pequening passa aos
aposentos da rainha, que esta sempre impaciente por lhe dar os
hons dias.

Quando faz bom tempo, o rei vae passeiar na sua carruagem
um honito ¢ elegante landraw. Nao leva escolta, nem se rodeia
de grande apparato. A" portinhola da carruagem vae um eabel -
ferizo a galope. 0 cocheiro veste a libré da casa real.

A’s o horas da tarde, no inverno, e sis G no verio, esli sui
magestade de volta, ¢ (quando passa em frente das Cortes, onde
se discutem reformas archi-democraticas, nem sequer olha para
la, porque tem ainda a ditosa inconsciencia dos grandes pro-
blemas politicos e sociaes, inconsciencia que constitue a sua
felicidade e o seu encanto, ’

U pequenino rei nio come & meza da rainha regente. Tem a

Sua meza separadu. As eguarias e as gulodices, porém, sho as
mesmas.

D. Affonso X!il, que disfructa todos os gosos e felicidades da
lerra, 80 tem uma unica desgraca, que bastaria, se elle a com-

ik el A
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vezes que o pequenino rei tem pousado diante da machina pho-
lographica. Ila retratos d’elle em todas as posi¢cies imaginaveis:
de pe, assentado, nos bracos da mie, no collo da ama, dando a
mio & rainha, com a cabe¢a coberta ou descoberta, de frente,
de perfil, a tres quartos, de mil maneiras.

O sonho de todo o photographo madrileno, ¢ ter win cliche
real, porque o retrato vende-se depois aos milhares.

Quando rhove, e a carruagem real nio segue o seu costu-
madd caminho do Palacio ao Reliro ou ao Prado, pode assegu-
rar-se que 8. M. vae directamente ao afelier d"algum photogra-
pho.

E nio sio so pholographias: sio retratos a oleo, gravuras ¢
aguas-fortes: o seubusto resalta no sello real e na moeda de ouro
¢ prata.

O Rei néie niao tem ainda amigos; talvez punca venha a

1nos, agora sorridente, ¢ logo insurgindo-se contra a etiqueta que
o forca a estar ali tanto tempo sem se maover.

Li em baixo, na grande praca da Armeria, as bandas mar-
ciaes tocando a marcha real.

Soberbo tudo aquillo!

Toda esta pompa, todo este esplendor siio para aquella pe-

- quenina magestade, que nada comprehende, e que sorri, que

sorri sempre, na sua inconsciencia feliz. Pequenina magestade,
sim, mas grande a0 mesmo lempo, porque nio ¢ ella apenas o
que se respeila e se acclama e se serve; aquella creanca repre-
senta o regimen tio vivamenle desejado pelos Hespanhoes de-
pois das guerras civis, da miseria, da decadencia pacional que
ameagon riscar do mappa da Europa o paiz visinho.

Alfonso Ml ¢ um niilo, mas ¢ rei; representa alguma coisa
bastante poderosa em Hespanha, onde se prefere um rei, em-
bora pequeno, no throno, a uma Republica, por grande que se-
Ja, nas ruas. «E’am vario'», disseram os hespanhoes no dia em

"%
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CASA AMBULANTE

tel-us, pormue os reis, desgracadamente para elles, nio teem
mais do que subditos ou adversarios.

Procurar & um pequenine soberano os prazeres innocentes
que disfractam oz filhos d’um particular, ¢ coisa difticil ¢ grave,
I'rimeiro, ¢ preciso evitar que se produzam ciumes e intrigas.
Depois, ha o perigo das faltas de respeito, frequentes e inevita-
VEIs entre creangas.

Por cmquanto, 8. M. anda sempre rodeiado de grandes do
reino, generaes ¢ damas de honor. Nio escolheu ainda os seus
affectos. O rei corre, brinea, ri e grita, mas sosinho, sem ou-
(ros companheiros infantis. I’ da praxe; assim o impde a cti-
Llllf.‘lil., essa feroz etiqueta que cerecia as liberdades e as alegrias
da infancia de sangue real.

*

Uma coisa digna de ver-se, é, em dias solemnes de rece-
(o, assentado no throno de 8. Fernando e de Carlos V, aquel-
e pequenino soberano que teve o conddo d'upaziguar & nascen-

¢a os odios politicos de vinte milhdes de subditos.

GCommovedor e formoaissimo espectaculo! A’ direitado rei, a

rainba; & esquerda, as infuntas; junto do throno, os grandes de
182DR10E 8

gentis-homens.
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que Affonso XIII veio a0 mundo, e toda a llespanha se tranouil-
hsou.

Se aquella creanca podesse fallar, contaria talvez aos seus
subditos aseguinte anedocta do cerco de Bilbao, que vale bem
um tratado complete de seiencia politica:

Era no inverno, fazia um tempo abominavel. Sitiados e si-
tiantes achavam-se tio proximos uns dos oulros, que as senli-
nellas carlistas, do alto nLi:; montanhas que rodeiam a villa, po-
diam fallar com ao sentinellas liberaes que passeiavam sobre as
muralhas improvisadas.

—~Que maldito tempo! dizia um soldado de D. Carlos.

—F’ vontade de dizer mal de tudo! respondia um soldado da
Republica. '

—Parece-te que temos soffrido pouco de ha um anno para
ci? Que, diga-se a verdade, en levo uma grande vantagem so-
bre ti.

—{Qual é?

—Tu serves a Republica, e eu o Rei; mas eu vejo 0 meu Rei,
emquanto que tu ndo vés a tua Republica.

0 rei niiio veio, depois de seu pae, encher esse grande va-
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